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CORRIDA REAL

oc?-^'’ ^■’''^ Gjvern dio Sagasta 
esta pausant mal de caps 
P^ra escullir ais toreros

per sort, a darrera hora 
del conflicte s’han sortit 
nosantse’l traie de luces
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Si no que ho veyém, no ho creuriam. Ja n’hi han al 
mon d’homes despreocupáis que cambian de color po- 
lítich com de camisa, desfent ab la qfta lo que ahir va
ren fer ab el cap y vice-versa, peró tots ells, per un 
rastre de delicadesa, procuran justificar aquella eiJO- 
lnció, explicant el cóm y’l perqué de la seva virada dé 
criteri.

Cert es que las escusas que donan no convencen a 
ningú, peró al fí son escusas, revelant en qui’n fa ús 
un reconeixement tácit de que la'seva conducta no 
tindría res de noble sense un paliatiu que, si no_ exis- 
tcix, l’inventan.

Peró en P. del 0. es més fresch qtie tots aquells es- 
perits apocats y escrupulosos. En el pepúltím munero 
de La Esquella de la Torratxa, y desde la’-CrdHÍcrt, 
bromejava tontament ab la figura del il-lustre doctor 
Robert que, para mayor abundamiento va sortir pu
blicada gráficament en el mateix mimero ab un epí- 
graf insolent y calumniós que per sempre més dur^n 
assobre la gent de La Esquella com un estigma de 
oprobi, més que més quan, per una d’aquellas terribles 
casualitats, apareixíanaquellas suposicións infamants 
gayrebé en el precis- moment en que I’eximi patrici 
acabava de finar.

Desprès de semblant fêta, qualsevol hauria dit que 
aquet P. del O. y tots els quel voltan havian de que
dar del tot desautorisats pera dir una sola paraula 
més del Dr. Robert, peró en aquella casa's vcu que 
s'entenen las cosas de molt diferenta manera.
' La setmana seglient, o sigui en I’l'iltim número que 
s‘ha publicat del periódich de referencia, surt el ina- 
teix P. del 0. ab un article encomiant incondicional- 
ment la personalitat del Dr. Robert y dedicant a la 
seva memoria conceptes tan sentits qu^ farían tren- 
car el cor a las pedras si no sapígués tothom fins el 
piint que s'ha de fer cas de las Hágrimns de cocodrill.

Aquesta sans façon es de lo que no hi ha y resulta
ría d'un cómich pujadíssim si no anés barrejat en la 
qüestió un prest¡gi tan sólit y tan generaiment reco
negut com el del may prou plorat doctor Robert. Per
qué, aném a veure; si l doctór Robert era un taruguis- 
ta, com se li venfa a dir en el penúltim número de La 
Esquella, no mereixía, ni molt menos, que se li dedi- 
qués gayrebé tot el seglient, y si no ho era y La Es
quella, encara que tart, volia fer justicia a las altas 
virtuts cívicas y privadas d'aquell gran home, calía 
que abans del seu elogi fúnebre s’hagués rectificat 
d'aquells conceptes injuriosos y calumniosos. Aixó 
hauría sigutlo noble, lo digne, lo decent, peró entre 
certa mena de personas buscarhi aquestas qualitats es 
feyna ben inútil.

V que'l senyor P. del 0. no’s para en barras, ni en 
barra n’es bona prova el fragment de la seva Cró
nica que transcribfm a continuació:

“Tais hagueren de ser las qualitats de aquella natu- 
ralesa privilegiada, tan grans las virtuts que atre- 
sorava la seva ánima, que fins aquí, en aquesta terra 
del implacable cop de fais sobre tots eis sers que s’ 
elevan per damunt del nivell ordinari, sigué respec
tada sempre la noble figura del Doctor Robert.“

^i,fus pels del implacable cop de fais va se» 
poetada sempre la seva noble fgura. Els úaiiiii 
Barcelona que s’havían atrevit a infamaría vardí 
els de La Esquella de la 'Torratxa,

Y aquí faríam punt respecte d’aquet partiali- 
perque fins fa repugnancia parlarne, si a las acalaíi 
de la famosa Crónica el seu autor no’s despeejái 
un'altre serie de suposicións irrisorias que comí» 
riositat imagüiativa volém transcriure textualw

“¡Quánts esforsos els seus per no descompoadiil 
abigarrada multitut catalanista!

“Un día un periódich del seu partit se precia kt 
bertat d’ esmenarli un diseurs, y ’I Doctor Rohr 
callava per no provocar una escisió.

“Un altre día prodamavá ex-abundaníiacorihi 
seva conformitat absoluta ab els inmortals prinqs 
de la Revolució francesa, y al contemplar el ■ 
efecte que aquesta declaració havía produhit ei® 
’ls elements reaccíonaris del regionalismo, ytíl 
contenir la temuda escisió, rectificava. sos primiio 
conceptes, posant restricqións al principi de la iga- 
tat.

“Se li posava la firma en telegramas redactase 
termes que pugnavan ab ‘la seva manera de seej^' 
d' expressarse, y callava, sempre per' por á 11 » 
cis i ó. “

¡Y pert.sar que un home.que sab tant va a’peu!

Fará cosa de ditas setmanas que’ns.-varemrW 
agradablement sorpresos a la nostra Redgedó per- 
visita d'un simpátich personátge ab el qui'fins ai»**
día no varem fer coneixensa.
- Se tracta va de tot un senyor exemplar d'una o* 
de bacallá nou que ha débutât ara y que está dest® 
a moure raolt scroll a dintre y fora de l’aigu».

EI present, segons sens feya saber eq un volant í« 
l’acompanyava, provenía delà Comisió Mucíripil* 
Abastos, per conducte del imponderable Coria yi* 
ser a instancias d’ell mateix.

¡No’n devía estar poch ni gayre d'atrafegat áq"® 
días el colossal don Lorenzo en fer la distribudó 01* 
tativa de la gran remesa de bacalláns arribadadeí*' 
nariasl

Díu, qui ho va veure, que’l local de la Majoré 
semblava un tinglado del molí el día que 
barco de Noruega o d’Escocia ab cargament de 
democrátich. Els empleáis d’aquclla oficina esh’* 
materialment colgats per inmensas estivas 
canari, que escampava una oloreta salabron “ 
obria’ls esperits y sobre tot la boca del ventreU-

Un .d’aquells funcionaris, que no sol menjarseo^ 
pel que te gana, tant va ser entrar a la oficínay^^ 
aquellas montanyas bacaUaníferas, com caure e® 
ca de resultas d’havorlo représ el sol flayre de a^ 
rinesca vianda. Altres, ja més lets a semblaotsf 
cións, deixavan de tant en tant Ia ploma pûf2 
picossada a la penca que tenían més amái® . 
pena del infelís municipal, que va haverse '^’®’^,^ 
camins tot el sant día a la font de la plassa *- 
Miquel en busca d’aygua que apaybagués la 
lardor d’aquellas bocas burocráticas.

—Bueno—-diu que feya Til-lustre majordóm®® 
subordinats;—Empaquetât ustedes un baca ¡^^ ^^ 
cada periódico y asi conseguiremos dos ^^J^^ 
la prensa nos dé.su opinión y que los perio ^^ 
quen la tripa de mal ano.—Y afegía a couti»
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COMB/VT AEREO

Entre en Juandó y l’Escuder 
no se sab que passará 
el día quels dos es trobin 
Cfiisamio la inmensidad.

Lo que es, que com que es possible 
que no arnbin a volar, 
si s'han de dar quatre natas 
tindrán de ferho aqui baix.

‘Munsospir y recordant els tiempos calamitosos en 
1*«» redactor del Ciero:
j^ity tanta gente que casi vive del periodismo!

^orenso—va afegir un dels empleáis— 
^9 no es bacalao; es edrbina.

^k^^^' ^° ^^‘^ fuere; aqui el más indicado para
V^^^‘^ ^^°^*’ P^^^ vaya usted á proponér- 

^tí^'^v^^^ '^'^^°^ “^ f^^^^tisar, ni d sus hijos 
f^' Vamos, esto no tiene nombre.

Salitral.
‘^^^^ ^o^'enso,—va afegir un altre— 

'fue^^' ^‘^^"^^^^* ^^ mandamos bacalao?
”^« f^^^‘^ba mds; son gente de gustoy su

porque co7no le pusieron d usted 
..¡^^!^^''’^^^‘'^‘^ ^e los puros...
'‘U»n'**'~'''^ “"*®®‘®^ ®“ ‘^^^'^’^ ^® municipal.

al sen cárrech fer el nostre 
^'abun bacallá de més confiansa de la

^'^^««os f?‘^‘^’ viduus de la galant Comisió 
■**“8#plat taO ^^^^^^'^ espérant el nostre parer 

<^**^mi^**®*“'®^^ sápigan quel bacallá va ser 

la RpT^^^x «“ comunitat al mateix 
' ^'^^' ’ «J opinidns n’hi varen haver 

Î“^‘ura de b ?®’ ““ P°‘ comprobarse ab la senzi- 
'*^redaf>t ®g''®“^ relació, ahont hi figuran las 
t*^, ?®‘’ ^® iCu-CUTl

JC. 0. K.—(Un senyor que te’l ventrell molt délicat y 
las viandas del morro fort se li aguantan poca esto- 
na.) Jo trobo que posa menos.

Virolet.—\Píoa es millor quels dramas den Gualí
Meno.—Un magnífich exemplar... en rústica.
Flavius.—Es la més alta gloria del trident de 

Neptú.
X»M-.r»«.—Mereii una segona audició.
Folchi.Si l’Adriátich bagués criât peixos aîxis, 

encara fora a Venecia.
Tots els (zmoM/res—Aprofitemsen perque després 

ens l'haurém de pintar.
Lleixiu.—Gran menja si no fos una mica massa 

Passada per aygua.
Al alsarnos de taula varem rebre’l segUent telegra

ma del Elias de Molins, al qui haviam enviât una de 
las pencas pera que'ns assessorés en el nostre vere- 

,dicte:
^‘Probado bacalao; excelentes condiciones nutriti

vas comiendo antes ó después buen plato rosbeef.‘^
Y ara’ns tenen sense saber ab quina carta quedar

nos.
Lleixiu

EPÍSRAA\A
Fa set anys que a Sant Celoni 

s’hi casá un tal Rich Amills 
y ab set anys de matrimoni 
diu que es pare de set fills.
—Sent aixís—digué l’Esteve 
a n'el company Joseph Brills— 
ab tants Richs, a casa seva, 
deu semblâ un’oUa de grills.

ij. Moniabliz.
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Desd^ la “Puerta del Sol“
Senyors, val a dirho: entre’ls politichs espanyols, 

per més que sembli increíble, la moda hi té una gran
dissima influencia. Tot es qUestió de temporada. Quan 
están de mala Iluna y'ls pega la rauxa d'agafarho per 
la valenta, allavoras ho passarían tot a foch y a sanch 
y ningú es capás de férloshi una mica aixís de Uásti- 
ma; raes, quan se'ls cambia l’humor y’I cor se’ls hi en-

EL TRASLA DO DE LAS FERAS DEL PARCH

Per poguer fer seguí als micos 
van anâ a busca una mona.

tendreix ab I'influencia de las 
ganguetas que sempre propor
ciona aquest art o ofici més o 
menos arrastra! de la política, 
allavoras se recordan de que 
ells també son hijos del pueblo 
—sino que son dels escullits o 
siga dels que van a caball—y 
lots se desfán en arranques 

de sentimentalisme cursi, al
ternats ab fervorosos himnes 
a la llibertat y sentidas ora- 
cións a lu democracia... també

Y no's pensin pas que fassi poch furor pen;. 
la moda aquesta del socialisme! Aquesta trad
es lo que vesteix mes, lo que fa més fi, cornai: 
sim; y desde ministre per avail, fins al'últÍB|i 
de rúltima oficina—o siga el todo Afadrú-í 
per aquí persona que s'estimi una raica, qnet: 
bullir en sas venas la seva sangre toreradis. 
las engrescadoras .teorías del compañert Ip 
Res lo quels Jeya: que aiió del socialisme,»; 

que alguns ministra^ 
que hi tirin,resultalotó 
lo més smart de la teapt. 
¡Que no sen desfassiaJ.,

D’aqui endevant, dm 
ho saben: totas las i;; 
entre amos y trebaliafc- 
fins ara que encara nos- 
gayre civilisats sWfc 
rreglar a trets y a cost 
bre, ara, com queenCr- 
sembla que s’ho ha prei 
aixó de civilisarnos, s'r 
rán totas- ab Ileys y i 
cións, traduidas del estm 
y adaptadas a la fiff* 
panyola pel senyor -• 
d’Agricultura. Tot s1iM»i

Per fer seguir l’elefant 
de llonguets van gasta un cove.

cursis.
Aixó mutciz es lo que ara ens está passant: fa molt 

poch, que aquet mateix Govern no trobava ultra modi 
de resoldre’l conflicte social, que I'empleu de mausers 
y bayonetas, governantnos ab el paternal y desaho- 
gat procediment de la suspensió de garantías y l'estât 
de siti. Mes, tot d’un plegat se gira la truyta, y, de la 
noche a la mañana^ cansats ja de tant tirar pel terme 
serio, ve un ministre de iniciativas propias que s’em- 
pesca aixó del institnto del Trabajo, y en un très y 
no res tothom se torna Iliberal y demócrata hasta allá, 
tothom sent la nécessitât de procediments, tothom, en 
fi, se torna socialista convensut y acérrim defensor 
del obrero..; Si senyors, si, no es broma; el socialisme 
ara s'ha fet de moda en el mon elegant, del mateix 
modo que sen va fer temps endarrera, per exemple, 
el fumar ab pipa y el portar sabatas blancas.

rreglar desde Madrit. ¡D’aiió si que sen poL. 

centralisacion bien entendida! No sé 
bla que aquet sistema ha de donamosffloh 
tats als pobres e spanyols. ¡Estém 1» 
que quan ens anuncian una reforma flao® 
nova, no’ns acut altra cosa que eida®
quien pueda! _

Per lo demés, la situació política ay jf 
ha variat en lo més mínim; en Moret cM 
trabeta a n’en Canalejas, a qui's pot _ p 
rifat ab l’assumpto referent a las 
sas, imposantli el seu criteri... o la®®’® ^¡^ 
D’aquesta feta’s diu que, si las ^®®®®.'^ jiját^ 
ifs, en Canalejas en sortirá reventat * ^ p- 
demagogos partidaris, tenint que ren ^^^^ ^j, 
eterna ambició de succeir a n’en Sag
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Aiiis va ferse el traslado 
de las aves de rapiña.

fatura del partit, ja que 1a supremacía den Moret, el 
sen terrible rival, tan ambiciós com ell, se fa sentír 
d’noamanera notable en la marxa del Ministeri.

Altrement, el débat polítich ha résultat molt abu- 
mt,jfinsara no ha donat el joch que molts se cre- 
JM. ¡Quina Uástima! ¡Al capdevall, aquet es l’únich 
fspedack nacional que a mi em fa gracia! En fi, re- 
s^emnos y esperém a veure si al Sénat podrém 
ilwrtiraos ab l'interpelaciô que’n Primo de Rivera té 
Munciadasobre la pérdua de las colonias. L’assumpto 
« intéressant de veras, y’s presta a lluirshi; tant més, 
^nnnara torném a tenir al frente del Govern ais ma- 
teáos homes que las van perdre, y 
’titnells,al héroe de las trochas y 
'‘«‘'■pacificador de Cuba. iQuin 
“®iipto més maco aquet pera ferhi

®®^jQum assumpto més maco 
^®i|Sies que’s pogués desenmas- 
^^.. c®®plert y exigir respon-

‘ >ats als.., aïs verdaders respon- 
HblesI
P^Jio'ns fem ilusions respecte a 

^înepugui dir ^^ Primo de Rivera; 
ells h* ^^”^5’ ^’ i^ ^® ^^^ ^^ ditxo: 
001*^1 ’’^8y es mossegan; per-

«Ota son iguals...

Mariano de la Coloma

CONFLICTE

^^£1^ enterai 
ÿ*n“^ presenta? 
^®tt la «r ®“ e fiue passa? 
^*tÆ®P5^ ®“ ^8- plena- 

l»orrorôs;

? WÎ? ««“promis 
!’^^un n« ÎÛostiô aqueixa,

^Ç“rins(i „ ^epa entera. 
8 Madrit

? Pfograff,» “8 progectat a>SSn Îk "^Paterra.

ÏÎSÿÏÏÎSL°® ®“‘rada de fosch Y aiiis el de Vavesirus. 
¡Lo que pot la simpatía!

fins... que s’acabi la venda 
Ensenyarán l’uniforme 
del ministre de la Guerra 
a dintre un pot de benzina. 
Deiiarân veure la Ilengua 
del diputat més xerraire. 
Del Ministeri d’Hisenda 
en deixarán treure... vistas 
que es lo ùnich que li queda. 
El ministre de Marina
s'embarcará en la llanieta 
del estanque del Jíetiro, 
M no plou... y no’s mareja. 
El d’Instrucció ha de resoldre 
un problema d'aritmética 
en que diu que hi entrarán 

menos las quatre reglas.
Després el de Agricultura 
donará una conferencia 
<i®«“ostrant que no existeiz 
afinitat de cap mena 
entre el regne vegetal 
y la torrada ab mantega. 

„ ci x . L’Urzaiz fará un diseurs 
enfilât a un banch de pedra, 
y després l’avi Sagasta 
ensenyará las orellas 
a aqueUs que no’ls hi hagin vistas, 
que de tontos serapre en quedan. 
Finalment, cada mîtg día

popular Canalejas, 
el ministre més demócrata 
que ha eiistit en aquesta era, 
diu que menjará ab eis dits 
el puchero de la terra. 
El programa es seductor, 
las atraccións son inmensas, 
y es creu que hi assistirá 
numerosa concurrencia.

S’estableixen preus réduits, 
s'organisan trens carreta, 
y es buscan combinacións 
y ningú s’entén de feyna. 
Ara vé lo més groixut; 
el conflicte que’ls hi deya. 
Si hi acudeix tanta gent 
com els ministres es pensan, 
¿cóm es tindrá d’arreglar 
la qUestié de subsistencias? 
Aixó es lo que preocupa 
totas las altas esferas, 
l'assumpto de la manduca, 
el problema de la teca. 
iVindrán els représentants 
de las nacións extrangeras 
y es trabarán que a Madrit 
no hí queda ni una badella!| 
¿No es trist que ais embaixadors 
□’Alemania y d’Inglaterra 
eis donguin per esmorzar 
un plat de sigróns o secas 
sense pogué acompanyarlos 
ab un tallet de ternera?
¿No resulta dolorós 
que’ls que vagin a las festas 
es tinguin de contentar 
ab un platet d’escudella? 
¿Qué dirán els estrangers? 
¿Qué dirán al Nort d’América 
quan vegin que al seu ministre 
l’havém posât a dieta? 
Ells que menjan tanta earn, 
que’s pot dir que s'aliraentan 
de biftecks y de rosbif, 
tenir de pendre paciencia 
y no poguer ni tastar 
un parellet de costellas 
en un país com aquet 
ahont lo que sobra son bestias! 
Anirán a un Restaurant 
a arreglarse la ventresca 

' y el mosso els hi haurá de dir 
que’l més calent es l’aiguera. 
Figúrinse qué dirá
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la República Francesa 
quan vegi que'l seu ministre 
s’ha de dur la fiambrera!
Si Jo tingués d’arreglarho 
no voldría passar penas 
y ab tota la diplomacia 
escriuría a las potencias, 
que’n vista de que el país 
passa una época dolenta, 
els ministres que’ns enviin 
per assistí a aquellas festas 
aderaés de dur baguls, 
sombrereras y maletas, 
procurin portarse el pa 
y sardinas en conserva.

sigui’l general de la divisió en que ser veil fe 
I’arresta incontinenti, castigantlo per la sevapi! 
sitat a onze mesos de calabosso.

K. o. K.

5oropî de prirpavera

fictas para upa trace’ll* sinjbólica

Ens trobém en un Jardí abandonat. La Maria de las 
Neus s'entreté extenenthi el seu mantel! blanquîssim. 
Está tan atrafegada, que no s’adona de la Modesta Vio
la, una noyeta molt aixerida que, aixecant una punta
del manteli ab que la Neus la havía coberta, diu 
humiltat:

—¿Per qué vois amagarme? ¿Quín mal t’hi feya 
tre l’herbey?

ab

La Meus no’n fa cas y torna a
brirla, peró ella treu altra vegada’! 
cap, que torna a taparli l’altra totse- 
guit. Sembla que Juguin a fet... La 
maniobra continúa durant llarga es- 
tona, fins que compareixen una pila 
de companyas de la Modesta Viola, 
que havían permanegut fins allavo- 
ras amagadetas sota I’herba dels 
marges. Naturalment, com que la

Allavoras fa l’entrada triomfal la Primaven,’ 
noya fresca y hermosa, tota engalanada de fl«l 
s’apodera del Jardí sense demanarne permís»W 

Tothom está content ab la nova mestressa die 
Comensa una era de félicitât. Ab tot, entrel’i 

Deu de flors que ha portât la Ü 
vera, treu el cap la Rosa, of* 
maca y fresca^., com una n»! 
vol ferse també mestressa 
a lo que no accedeixen ni la W 
da ni las sevas companyas.

Peró, igual que la Margar!*!' 
la Modesta Viola, la Rosa en*’ 
bé quart y ajada y corn parea* 
exércit de companyas sevas.?

en-

cu-

unió fa la forsa, se quedan mestressas del Jardí.
Ab tot, aviat arriba la Margarida, vestida tota de 

blanch, intentant péndrelshi’l lloch.
—Ep, noyas, prou presumir. Ja fa massa estona que'l 

Jardí es vostre. Vosaltres, com qui no hi toca, us ense- 
nyoriu de tot.

Ellas continúan fent l'omi y ocu- 
pant el Jardí, La Margarida, ve- 
yent que las sevas paraulas no 
serveixen de res, crida al seu xi- 
cot, un sorge conegut ab el nom 
de Mars, que tot ho fa anar en 
renou, armant cada tamborinada 
que sembla que tot sen vagi en 
orris. Aquet tai Mars es molt 
amich del encarregat del mal 
temps, al qui ,ensiborna pera que, 
a copia de ventadas y plujas, obligui a fugir a las 
rivals de la Margarida.

Y vetaquí que un cop las té totas fora del Jardí, se 
la campan ell y la Margarida sois. Peró ben aviat 
compareixen una manió de companyas de la Marga
rida, y el sorge—inconstant com tots els sorges—las hi 
fa I’amor a totas. Sinó que de tant que las estima las 
apunyega y las deixa a totas desfulladas a copia de 
ruixadas y bufets.

En vista de ta! comportament, el senyor Temps, o

copia de punxadas, fan fora a tothom del Jari
Y ben segur que’n quedarían per sempre ini'* 

ras y majoras, si no comparagués una alta d<*í 
vol fer servir el Jardí per niu del seus amors.^ 
dama s'anomena donya Sol d’Istiu y está perd^ 
enamorada del seu patge Girassol, que ho es# 
d’ella, com ho proba'I fet de que, ab tot ? 
d’aguantar la qúa, no deixa un sol moine# 
rarli la cara. ,|

Ab el foch dels seus ulls, donya Sol cor*’

;«»»

Rosa y a la Margarida y a la Modesta y fin’ . 
d'herba que servían a n’aquesta d’amagat 
tat: que’s queda al Jardí ab el patge Girass 

Mes ¡ayl que hi han araors que matan y 
donya Sol pel seu patge es un d’aquestos. W
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donya ÿol. Per aixó, tot estimant al pat ge, acaba per 
luclarli tota la vida ab la seva ardentor.

Llaveras, quan el té mort, gira la vista al entorn 
cercant un altre galán. Peró no'l troba. Tôt ho ha 
abrusat, tôt ho veu sech. Aixó f-a que’s comensi a mi
grar d anyoransa y's decandeixi de mica en mica, fins 
que ve la Tardor y H envía de primer entuvi una fredo- 
rada que la encadama... V del cadarn ne vé una pul
monía, y donya Sol d’Istiu no trobant cap altre amant 
a qui melar, mor tota sola, coberta d'un gran munt 
de fullas secas.

Joseph María

-¿y donchs, Virolet, qué tal aixó de “Las bodas 
dor“ den Jordá, estrenadas l’altre día a Romea?

-¿Den Jordá?... ¡No hi caych!... ¡Ahí sí, era sembla 
que 81, peró jo'm pensava que era una cosa de Michel 
"ovnis... Res, una manía com qualsevol altra.

-Peró ¿va bé?
-¿Qué ha d’anar, criatura?... Imaginât una cosa do- 

iota, ben dolenta, tan dolenta cora puguis.
—¿“La culpa

ble," den Gual? —- 
—Mes dolenta.
—¿“Germinal", 

den Capella?
—Encara més.
-¿“Cors joves“ 

del mateix Jor
dá?
-Ja’t cremas, 

peró encara no 
W tocas. Aquesta 
vegada en Jordá 
s’ha excedit a si 
mateix.

¡Donchs digas 
^f® “Las bodas 

casi deu ser 
una cosa tan do- 
lenta com una ga
cetilla deu Costa!

"Tant, tant 
com unagazetilla 
den Costa potser 

peró hi está 
teri-leri.

¿y l’assumpto? 
"Tigúrat un 

"’^’■‘t y una mu- 
que fa cin- 

^‘*aata anys que 
J°° easats. Eli ne- 
^J^ las gubias 
“«« aucells. Ella 
j®“va a missa.

en tafa- 
’‘•«T» ealaixos —Deu la guart. Ving de part...

—Dispensi.^s aquí devant.

d’una calaixera y, per medi d’unas cartas, s’adona de 
que la dona li havía fregiday’s toca tot seguit el front 
ab aire desesperat. Y ella torna de missa y li demana 
perdó a n’ell, y s’acaba l'obra. Y el públich fa un scroll 
com si fregís peix, y en Costa pensa: “Ja faig bé jo de 
no escriure sino gazetillas: aixis, dient que el actor 
J^jilano âiô relieve al papel que interpretaba y la ac- 
tns mengana diá relieve al que interpretó y que to
dos los actores dieron relieve d los que interpretaron, 
em surto del pas y encara hi há aJgíi que's pensa que 
tinch talent. jEs molt exposât aixó d’escriure una 
obra!“

Altrement si, aixó de “Las bodas d’or“ va ser una 
pasterada. Figureus que ni a Romea s'ho varen em- 
passar. ¡Y aixó que casi tot era pié d amichs del autor!

En cambi’l públich d’aquell teatre va riure de bon 
grat al cap d’algúns días, ab la pessa “Un condemnat 
a mort“ den Ferrer y Codina, ab tot y tractarse d'una 
obreta d’assumpto descabellat y inverossímil a tot 
serbo. Ja se sab que no es públich de filigranas el de 
Romea.

Tampoch ho es bona part el del Tívoli, lo que no va 
ser obstacle a que días passats bufés como un solo 
hombre la sarsuela “La cortijera", dels senyors Dicen
ta y Paso, ab música den Chapí, obra en la que cam- 
pej'a una carrindonería de lo més passai de moda que 
its pogueu imaginar... Aixó si: l'assumpto es original... 
¡yira peixet! Se tracta nada menos que d’una minyona 
que’s promet ab un, després d’haver donat paraula a

UN ERRO



VIDA DEL CACIQUE MALO

4^

l Be un cacique en el ocaso 
es Ia historia de Rullasao.

2 Es de cepa liberal 
y es negrero su caudal.

^ULO OCU UCEO-

3 Como que es desconfiado, 
cuando habla, mira à otro lado.

8 Presta de muy buena gana 
en la calle de Santa Ana.

4 Es parroquiano constante 
de todo café cantante.

5 Encima el tapete verde 
cuando gana cuando pierde.

9 Por pasarse bien la vida 
se dedica á. la bebida.

10 Con infame compañía 
representa La Oran-vía.

16 OoB intencioneB igaalau

SS

7 Muy obediente y sumiso 
ha parado más de un piso.

24 Quiere hacer la tupinada 
mas no le sirve de nada.

14 Gomo Qjae es de mala pasta

6 Ve por la calle una dama, 
y pst, pst, pst, ya la llama.

33 Pepe con faz lastimera 
ve venir an hora postrera.

34 Por no morir como Bassa 
se enoierra en la de su casa.

21 Con Tort hace de matón 
y este le hiere un botón.

32 Pero clemente el Jurado’ 
ha absolvido al acusado.*

80 Que muere de muerte airada 
al pié de una cantonada.

81 T Pepe exclamaba: ¡malo! 
este hombre ha de ir al palo.

18 Se bwee con libextskrios* 
nevdidoA y otxlixce&eriOR.

Jtí y 10 noai ifmTi muy formA 
alo»/de Con^titnoionní. ao Lo proporciono un distrito 

a Forgas qae es un bendito.: os no tmiojjteies. del rondo de los reptiles.

^ Al Catalanista infiel 
hace tragar mucha hiel.

26 Nos prepara amaigos dias 
con el bribón de Socias. 27 Que es un tipo poca lacha 

que hasta siempre se emborracha.

23 Para darles un mal rato 
en un meeting echa un gato.

X(> KastíL 11«. mAtftdo 1& gAn* 
A alf^nno de L,<t Campan.

25 El perder las elecciones 
es un nido de raeones.

28 Y para ejercer de Bii 
hace alí con Lerrú.

29 Malos negocios hacia 
con un amigo que tenia.

-3.5 Ya le mata el Somatén. 
Requiescat m pace. Amen.
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Nou sistema teiegráfich del que ja s’han fel las probas ■
inventât pels estudiants; y han donat bons résultats. l

un altre, que acaba matant al seu rival. ¿Oy que de- 
vian quedar descansats els autors després de rumiar 
un assumpto tan nou.’ Casi tant com devía quedarhi 
en Chapí, després d’escriure aquells números de músi
ca en que no s’hi senten sinó cops de bombo, refilets 
de cometí y lim-xim de platets.

Ais demés teatres no s’ha estrenat casi res... No 
més recordo “Enseñanza libre“, que ho es d’alló més 
per las cosas que ensenyanlas senyoras, y “El tirador 
de palomas^, que resulta una carrinclonería per Pistil 
de “La Cortijera".

Y que perdoni en Molas y Casas, empresari del 
Eldorado. No hi há remey: aiió de las temporadas 
teatrals fa com las cullitas, que un any son bonas y un 
altre any dolentas.

ViROLET

------------------^,

VÚLTIM AÜTÓGRAF DEL DR. ROBERT

A la esquisida amabilitat de D. Salvador Rabella, 
quefe de cambrers que es trobava present al restaurant

del Sr. Pince la trista nit del día 10, debém el pogw 
oferir a nostres lectors el present autógraf. El doc* 
Robert prenía notas en una targets, al obgecte deffr 
sumir els discursos pronunciats per sos compsojt 
Pochs moments després moría el gran patrici. Agni» 
al Sr. Rabella la prova de deferencia ab que eosb 
distingit.

SOMET D’ENCARRECH

En un apuro avuy me sô trobat, 
y per cert poca gracia me n'ha fet, 
puig que m’han demanat fes un sonet 
y a fer sonets estich poch avesat.

Com que l'assumpto no me l’han donat, 
a ferio sense assumpto ne tinch dret 
y vos dich JO, que un cop lo tinga tret 
sense esforsâ’l magí Phauré acabat.

Molt més de la meytat ne porto escrit 
y’m penso ja acabarlo lié del tôt 
en menos temps potser de mitg minut.

L’agafo y'I doblego decidit 
y l’envio depressa per si pot 
el dijous publicarlo a n’el ¡Cu-Cut!

Lnuis Tintoré y Mercadîî

---------------^----------------

El dels aparadors

¡Quin munt de cosas tindrá a la seva imagiii** 
aquest home que passa la seva vida contemplant* 
aparadorsl

¡Cóm haurá guarnit la casa ab la seva fantasía.
¡Quin assortit de roba blanca!
¿Y la taula?
L’acabo de veure clavat de nassos al aparador*'

colmado de luxo.
Ahí hi havía una lamprea que semblava '’^*'^*' 

quejada de un sacro col-legi roig y brillant de W 
tas y llagostins, ais que feyan séquit els cama** 
aquestos escolanets metropolitáns del mar.
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Cap a un cantó, s’alsavan en pirámide, com aquellas 
clásicas balas esféricas dels canóns antichs, las lluen- 
tas y perfumadas pomas. Cap al altre, las magranas 
aquestas bombas Orsini de la fruyta. Omplían els 
prestatges ampollas de vins de Rioja y Jerez de las 
miUors marcas, combinadas ab altras de Xampany 
que, agegudas entre mitg de las primeras, destacavan 
sas brillants cápsulas del fondo negre, com platejatsy 
daurats canóns.

Lliome removía llabis y mandíbulas ab un trebaU 
raental de mastegació, després s'ho empassava y 
^seguida s'aixugava’ls bigotis ab un mocador de co
lor duptós a tail de tovalló. '

iEstava sopantl
Desseguida’s va posar a caminar Ramblas avail 
apa un establiment ahont día y nit enrahona, canta 

y toca un fonógrafo d’alta veu. '
«riM?* P°®^" ’■^^^^«’eiar ab l'oido el profils y 
rals de «n”^°”. Í®^"®“ mécanisme que saltara del
-Pe en per l'Adelina Patti, a unas

¿n ¿ '^"l^"^^t per la Sarah Bernardt, a una de
1 ^ P- - P^o Pepfnez.
Aqüestes el seu teatre.

elmdR P^°‘^’'® ““ ^^®®^ ^® «c’> “Oka, ficant 
Lemanam ^° ^^^ ’^^ '^^^^ acabat de moldre, que va 
litat v corn ®^a““ar en un establiment de I’especia- 
“"CHumí ^"^^"‘^^ ‘’^^ "°®‘^^ ^¡ ^^^^i^ 
Paret vaiif ^ ”^ exedent puro, es varecolsar a la 
«tti/mâtiV* ®^'^°"®^ d^ paper de
'^pan'eU nn ^^ ^^kt el perfumat fum que

Qtehavia vis/^ ^^^ acció d’embossarse ab una capa 
WM y 8’ali« ^^P^^^da a la porta d'una sastrería ele- 
“kada a Uo°^^’ °° ^^^^ abaus dirigir una ardent 
’««beiipn = ^ ermosas fotografías femeninas que 
•^’Palseu n<.i° .^P^^^dor d’una fotografía de moda, 
’^Me Iiam ^^® totas las nits es fica al llit
‘Adosas felicSts^*^* ^“^ ^^^ ^^ guantas dolsas y mis-

Adolf Gibert Ferber

’"«se ^ARTA OBERTA

fy^K ®^®*' “ asseguro 
que abaî« d«^® P/o“fi^ » broma) 
m'he SS® d’agafar la piorna 

PerTim” d’un apuro.
queVa it Ï ’° ’®® fd’l cas, 
ke pasSt oS® ^"®’“ ganas, 
si ho f»^4 quatre setmanas

No nJ?' ko farás. 
per 'xó TM^*i^du armar libarri: 
Ja pot aT’?‘*^® ‘Quanto.

í’ro^vSé^d® "° {?*■» kó. 
uo es mnieir- passa;
®euyor EeS® f^^*^’ ®® forment; 
''usté’n ftFn?’ "?ucament, 
«iriho pd canSo^ T®®®' 
quan mp ^“® ko mm,
*i’‘e es que n^o^°’ v°^ comptar 

vs que no puch aguantar

per més temps aquet martiri. 
.Sols jo sé lo que pateixo 
ab el ditxós clarinet; 
francaraent, senyor Benet, 
com més va més m’aflaqueixo; 
y al últim arribaré 
a estar més prim que una canya, 
pro lo que a mi més m’estranya 
es que vosté’s troba bé. 
No sé com té tant aguant 
ni d’hont treu tapta bufera, 
Ija li poden 'na al darrera 
ab un fluviol sonantl 
Aixó de que tots els días, 
corn si ho fes per una paga, 
no estigui un moment en vaga 
tocant balls y sinfonías, 
me té tant atropellat 
que'm posa’l cap com uu bombo

EN L’ENTERRO DEL DR. ROBERT

Pero es nids espantosa todavía 
la soledad de dos en compañía.

y si de rumbo no tombo 
lo que es jo he ben caducat; 
y ara per mi fora un mal 
lo morirme, perque així 
no podría sabé’I fi 
de la guerra del Transvaal; 
y tinch dos paquets de puros 
apostats y compromesos 
que al fi perdrán eis ingleses 
passant abans molts apuros, 
la veu, donchs, senyor Benet 
10 que’m perjudicaría 
si seguís en la manía 
?iie té ab aquet clarinet. 

o compto que’l deixará
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HOME PREVISOR

Em sembla que’m despertaré a las cinch

quan vegi ma justa queixa 
y d’aquet modo, si’I deixa, 
per fi podré descansa. 
Mil gracias, donchs, li anticipo, 
ja que aiiís quedém entesos. 
¡Ahí y si perden els ingleses 
desd’ara li participo 
que, deixant son dol de banda 
quedarém tots satisfets, 
y... fumará alguns purets 
deis que he dit,

Doctor Gahlanda

EQ0SSEG3D3S
Aun no asamos y ya pringamos.
El cadavre del eminent Robert encara era insepult, 

que un diari foraster ja anunciava las probables di
sensiones dintre del partido catalanista, ab motiu del 
nomenament del nuevo jefe. ¡Malaguanyada feyna la 
del doctor Robert, quan tractava de fer entendre a 
tota aquella gent lo que es y significa’! catalanisme!

Pels polítichs de Madrit, incapassos de veure las 
cosas desd'un nivel! més elevat 
mouen, el catalanisme es un de 
tants altres partits polítichs en 
els que s’aplegan els vividora 
y'lsrambiciosos del poder. Ai
xís se comprén la importancia 
que té per eUs la figura del 
ilustre jefe, ja que aquet, en 
realitat, es tota la seva causa, 
d’ell s’espera tot, el seu pres- 
tigi personal es el de tots els 
seus correligionaris y la seva 
raort representa la,raort o, 
quan menos, el fraccionament
del partit.

Nosaltres, malgrat lo que 
pugui dir la prempsa centralis
ta, no n’hem tingut may ni’n 
tindrém de quefe, perque la 
causa de las reivindicacións 
de Catalunya no es política 
sinó social.

El catalanisme ha perdut ab 
el doctor Robert un dels sens 
més grans apóstols, peró ni el 
doctor Robert era'l catalams- 
me, ni se li ha de buscar subs
titut, donchs en la nostra orga- 

nisació militant no’s prodi» 
len vacants perla senziUaraH 
de que no hi han cárrechs.

Els catalanistas ploraríi 
sempre la raort del doctor R» 
bert, peró no fins al punt k 
qué’l desconsol ens deixi atiiits, 
donchs, pel contrari, inspirut 
nos en el seu alt exemple.!» 
tinuarém defensant ab brabí 
els nostres ideals fins apote 
segar lo que va sembrar l’e» 
nent patrici. , ,

No canti donchs victonte 
centralisme, perque Vespeni 
del doctor Robert viu aba» 
altres y malgrat fos cert W 
catalanisme bagués perduta 
cap, ab la qúa que queda si 
poden entrebancar moltas» 
mas.

Els polltichs de MadriiJ 
han volgut desmentir allí » 
la hidalguía castellana, W 
desde’l Congrès els represe» 
tants de tots els partitsiWf 
fúnebre del doctor Robert. , 

Vels-hi aquí una de tantas formas de la hipoers»

Aquella pares de la patria—\pobre^na\-^«¡ 
vida s’bavian mirat ab tanta prevenció al doctor s 
bert, titllantlo de separatista y interrompen 1««« 
peroracións ab chistes mortificants quan en as pw 
fas del représentant de Catalunya s'hi vincula , 
ca fórmula de salvacÍ6 pera tot Espanya, ab moM 
la mort del gran patrici han yessat a dolls W 
de cocodrill a la memoria del home q“® fi 
Constituyents ensá’ls havía fet més nosa, a 
comú devant del quai no hi hayian majonas ai 
rías, ni monárquiehs ni republicans umta^. P « 
simbolisava I’enderrocament de tot lo q“«,8o« 
vidors de la política, del régim corcat y cW r 
contra’l quidirigia'l doctor Robert ®*s sens ató

Més digne, més gran, més noble, n5iJ%7 
a exemple den Pi Margall que’s va /eUra ^i 
ment pera no tributar a la memoria ^?® 
elogí que no sentía, els diputats centralistas_b^ 
sortit d’aquella Cambra ahont el verb Ü* 
me hi ressonava per ells com una amenassa, 
havian ressonat també aixís las paramas 
ca del fédéralisme al dema.nar l’auto®®®* ^»» 
lonias americanas y oceánicas, que encar ^¿ 
panyolas si’ls interessos d’Espanya s'anteposessiu 
del modus vivendi de cada hu.

d'aqueU en que’s
No sabém si’ls représentants del caciquil’*®’
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ündrían la pretensió de profanar I'enterro del doctor 
Robert donanthi fe de presencia.

Lo que si’ns consta—perque’ls hi várem veure—es 
que aquel! día devant de la casa mortuoria hi 
navia en Comas y en Collaso distanciats de tothora y 
mitg; aniagats sota'l parayguas que sostenía’! pri
mer.

Ab tôt, la seva presencia no va passar desapercebu- 
da de tothora, donchs al cap d’una estona s’aixecava 
un viu rinii rmn d'entre la gran gentada que havia 
tendit allí pera dedicar el darrer tribut al il-lustre 
Robert, y’s dirigían cap ais dos intrusos unas miradas 
massa significativas pera que aqueUs no las compren- 
guessin en tota la seva eloqllencia.

Per aixó sens dupte’s van escórrer d’allí y ningú més 
els hi va veure la pinta.

—“[Dios mío, que solos se quedan los vivos.'“—vá- 
rem exclamar parodiant al poeta.

El Liberal en Barcelona va donar compte detalla! 
delà mort del doctor Robert y ho va fer ab un luxo 
de details que proban que lo que té més ben montât 
son els serveys imilils.

Figúrinse que, al implicar el traslado del cadavre 
s la cambra mortuoria, ho detalla tan raagistralraent. 
que res s'escapa a la sagacitat del reporter. La fusta 
del Hit, el número de mobles y d'espelmas, tot esplicat 
y tot coûtât; alió es un inventar! judicial.

• ^v ^5 coneix que El Liberal es en Barcelona, perque 
si hagués sigut de Barcelona no hauria estât en 
aquelts solemnes moments de la pérdua de tan gran 
patnci entretingut en petitesas semblants que sois son 
delecte en Madrit, allí ahont la gent considera com 
m desgracia nacional la cogida d’un torero, y ahont 
nasia pois que portava'l Bomba’s recul! com a un 
preciôs recort histórich.

es un diari que no pot amagar may 
1 «relia: fá com el burro de la faula.
«T^Tí^"® *^ P®^^ P®'‘ parentiu, ab Tactual govern, 
fanm i ®“ Sagasta: íunambuleja, pero ho fá 
nn a^K ®“*’-9“® ao POt caure de la corda perque 
* m enfilarse.
ilüí^“v^®® ^^ ™a‘í ^0“^ Ía noticia de la mort de! 
MíB^- y» per més que’n fes el seu elogi, may 
narh paraula de condol que demostrés per sa 
ib esp sentiment per tal desgracia.

dinfro?.?'’^’ ^ l^”**’ Pinfelís Chirigotas sen condolía, 
A(i«a5 secció que pot considerarse com un escarní. 

$PbrptA\^°5 demócratas publicitaris son terribles y 
«owetot mal educats.

ab^ln]i?.t° ^°”® y Rodés ens diu que res te que veure 
w 10 que passa a! Ateneu de Sans.

te^ic^t^^^j^ ^^^(^^^o’ia no ka vuelto de su apo- 
c¡alm¿n»^^°® vegada que vol actuar de dómine, espe
que al o-ra^x®^ jV"IP^°® ^® ^^ nostra terra li passa loI S<1 ofici: fá IKstima. ' 
«tala^X’<.^®®Pí^t??®*“^‘®*’’ ^^^ disant, el problema 
?«e vi^fi 5’ 7®^^ t^ ^ bomba de que: el hutnilde, el 
%a^t^^ ^f^ > eic., ese no canta Els 
doctor i^nh^ , prova en_que el dia del entierro del 

cortejo ninguna blusa en aquel fú-
Í0ul“lÍ‘^'’‘^ ^® veure sant cristiá!

’^«sape^r 11 Híf’^^“^* “2 »®*’ ^“®’^ nostre poblé té una 
’"greper ans^^n •^''u^^ ^ P®^ ^° raenos un vestidet 

0171x6^ ahont convinga?
*w. dedinnt® ^f* ®’“*‘^^ Liberal, fassis tornar els quar- 
^luito alp^^^c ’’^'^^“enar publicacións que serdn un 
^1« fe pa a Tull* ^ crégums, no’n parli de catalanisme

¿^as^ ^^‘^eón devegadas té verdaderas gedeo- 

^«tmana passada^^'^”'^ ^^ ^^ número del dijous de la 
««íW vSdam¡p?^ ejemplar sacerdote mossen Ja- 
««lona. * ^'" Oluere de hambre en la culta Bar-

*f 4mo bíhftn®^ ^° fntienden sus lamentos.
'“ la más pura v ^2 ^'’fender, si el pobre poeta habla 

para y hermosa lengua catalana?

“Mientras ellos gruñen el dialecto de Maceo, y de 
Judas."

Sempre es una concessió; quedém en que’l catalá ja 
comensa a ser lengua y hasta hermosa.

En quan a lo del dialecto de Maceo, tothom sab 
que’l generalíssim dels insurrectes cubáns parlava 
castellá.

Y ara, tocant el fons de la qüestió, hem de posar so
bre avis ais nostres llegidors y a! públich en general 
respecte a una llegenda, que’Is eterns enemichs de 
la causa catalanista van préparant, inflantia fins a re
ventar, que consisteix en fer corre que mossen Jascinto 
Verdaguer s’está morint de gana, faltantli tota mena 
de recursos.

Y aixó es una solemne mentida. Per de prompte 
cal fer constar que per ser bénéficiât de Betléra cobra 
entre’! benifet, missa y drets adventicis de la parro
quia, donchs se’l considéra sempre com a present a 
tors els actes encara que no hi assisteixi, una suma de 
trentacinch a quaranta duros cada mes. De metge no 
n’ha de pagar cap, ni de medecina tampoch, puig trac- 
tantse de servir a mossen Cinto tothom ho fa de 
franch. Actualment podém asegurar que no H falta 
res. Ademés, hi han no pocas familias a Barcelona 
disposadas a pagarli a Til-lustre poeta tot lo que ne- 
cesiti personalment.

Y subratllém aposta aqueixa darrera paraula por
que, segons sembla, no fora cumplir un deber de con
ciencia deixar de intervenir en el capital de gastos 
donant lloch a que a la esquena del pobre m^alt si 
cobrís el ronyó algú o alguns que per ara están ben 
bons, gracias a Deu.

L’altre día'l governador va delegar al arcalde pera

VENINT DEL MERCAT

tA quina casa estás noya que pots sisar tant?
Â. can Fomento; uns senyors que sempre badan.
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que, en persona o représentât per un regidor, anés a 
presidir una corrida de toros.

Corn sembla que’l govemador té ganas de repetir 
la cosa en altras corridas, hi há qui diu quel nostre 
batlle té’l propósit de designar a un regidor pera que, 
ab carácter perpétua s'encarregui de la presidencia 
de semblants actes.

Nosaltres votém per l'Avila.

Al mon hi há y hi há hagut gent molt sabia; Sant 
Tomás, Newton. Pasteur, en Forgas, etc. etc

N’hi há y n'hi há hagut de valenta y decidida: César, 
Napoleón, Lerroux, etc., etc.

N’hi há també... de tota mena. . ,
Mes tan subi com l’Odón de Buen no hi há ningu

Ia no’ns volém recordar d’aquellas improvisacións 
científicas ab que sol admirar ais alumnes que ^ssis- 
teixen a la seva classe, ni de la troballa d’aquell bu
rro mort a la Garriga, que va afirmar -ser un hz^pa- 
non anti-diluviá Més cap aquí molts varen llegir un 
lübre traduhit per la seva senyora y firmat per ell, y 
ara ha acabat de solidar la seva reputació coofonent 
l'altre día en pié Consistari, l’Evangeli ab el Corán, 
cora li feya notar en Puig y Cadafalch.

iCrist ab Mahoma! , ,
¡Ave César del progrès! ¡Els pobres retrógadosy 

oscurantistas que van a morir te saludan!

questa caixa, em proposo posarlos 
gustosos que sen lleparán els dits.

Y desseguida, catatrich catatrach,

blanchs yu:

catatrich w
trach: una rapsodia, dugas rapsodias, fins a qniw! 

' Aixó si, havent acabat tingué de cambiarse cdl;
punys, arreglarse las calsas, ajustarse el frach,p» 
narse y rentar la cara; tot 
plegat res, peró tan agradats 
quedaren els oyents del plat, 
que un entusiastacridava:— 
Que toqui la seize...

Quan quedaren sois I’Erard 
y’I Ronisch digué el primer al 
altre:

—Fes Iloch, ja ho has dit : el riu- 
re va aestonas, aratocaalCha- 
ssaigne, en Granados s’acosta.

XlM-XlM

Del 2^rt que balluga
Myiço-oyîço

Encara retrunyía per la sala de 
Novetats Teco de las últimas no
tas del pianista Risler. L’instru
ment, carranco y esbufegant, tot 
Just había tingut temps de referse 
de la masegada de deu dits com 
deu centellas que habían caygut 
sobre d’ell aquella nit. Estirat de 
munt las taulas, escollava el st- 
lenciy'ls serenos que défera can- 
tavan Thora. De repent... ¡paral... 
¡paral dos truchs pausats sonaren 
a la porta. En Libori que ja 

s’había ficat al llit de mal humor, tragué'l cap per la 
taquilla.

—¿Qui sou vos que no us coneenr
—Déixat de bromas y obra que vaig carregat. Soch 

en Vidiella.
—¿Qué porten?
—Quinze Rapsodias que pesan com quinze dimonis.
Al sentirho, el Ronisch de dintre es va posar a tre

molar.
_ ¡Be veniu prou tartl Desde Desembre vos esperava.
—M’ha passât el temps fent dits.
—¿Que haveu cambial d’oficiî
_ Esteu prou de broma... ¿qu® deixo aixó?
—Claveuho ab pastetas al costat de laportay torneu 

el día 20.
Quan el Ronisch va veure apuntar la qua d’un 

Erard, se li aixamplaren els esperits y al deiiarlotran- 
quil en un recó d’escenari, no pogué menos de dir al 
seu colega:

—Company, el riure va a estonas; ara't toca a tu, y 
que no las pairás dolsas las qianse penjadas a la porta.

Y-en efecte, el 20 en Vidiella presentava TErard al 
públich ab la següent forma gens talaguera per ell:

—Fochs han gosat a fer lo que jo, contáis els que 
s’embolican ab qtanze ossos tan durs de rosegar: 
donchs un servidor, fill de Barcelona, ab Tauxili d a-

Z^ossen Jasçipto V^rdajuf'
A l’hora de tancar el present númeroj 

mars a la tarde) l’estât del eminent pjd 
mossen Jascinto Verdaguer, si no havia e^ 
jorat, seguía en el período d'encalmaiw 
iniciàt fa alguns días. ,

De tot cor celebraríam que la malaltia» 
il-lustre pacient fes aviat la crisis, tomwn 
per bé.

A petició de molts lectors de 
desitjan conservar el uostre número ante» 
com a recort del eximí patrici, doctoré 
Bartomeu Robert, hem fet un tiratg€ es2 
dinari en paper cauchó ab cobertas de ^ 
celulós, que’s vendrá desde avuy ai ?« 
25 céntims de pesseta.

ZAACOS Y AlCOS 
Macos: Piipiit;S. M.; G. M. F.; L. D.jCJ-il^*

y C.; Pep Rock. , ,
Micos- P P. T.; B. Trillo: El dipiitsl «

S. R.; P. T.; D. N.; Espúzach; Á^iltz; Llobuis. ^^^ 
E. Zola B: Aquesta vegada no ha estât pro«¡, 

Clarividetti: L’articlet y’ls seus Botis mots j^ 
escrits peró ignoscentons d'assumpto. ^ ^ 
No consideréra convenient publicar la car ^. 
•l’assumpto ha tingut poca trascendencia 
Un tnussol etc.: Ja yarem dir que per ara 
inatemdticas.-A.. N.: La carta está bé pe^ 
ara resultaría estantissa.— J.
altra cosa, que vosté té disposicións per 
Butifarra: Ens picarían els ^dits.-<ej2fflei« 
La primera de las intimas esta bé dep ^.W 
la seva forma deixa forsa que desitpr. ^‘ ^¿¡^ 
rán els epigramas.^. B. C.: ¡Basta de w«rf 
—Ampurdanés dol^ Aprohtarém ^g*" Cí«Mj| 
guém ais senyors: P. V. C., Noy Berg 
Nova, J. P., J. R. y M. S. Ç., que exponit»* ^^¡J 
varen enviar treballs dedicáis a la 5 ¿jipiii^ 
tor Robert, que'ns dispensin si no is n» ^ 
ja que fins molts dels que ternam e serial 
gut de quedarse en terra per falta mat ] 
De tots modos, gracias.

Impkkmfta DE Mariân Galve, A'i- ’
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¡CU-CUTI

GRAN CLIXERÍA 
Estereotipia, Galvanoplastia, Fotograbat y Grabat directe Uatotipia) 

ANTÓM VIDAL AVARTÍ 
Carrer de Aribau, 17.-BA RCELONA

C£Z5í7 Especial sn /onápra/os ^ Qramo/ons
PLACAS Y CILINDRES DE TOTA MENA

TALLER DE REPARACIONS

* EL FONÓGRAFO •lili»-
**W*ç Fennando Vil. 49.-BARCEbONfl

MIÍDEL HORTA “-—^^^^^" Baixada de Cervantes, 3.-Prop del Bolsi 
perfeccionada n^áquipa de escriure ADLER

t»---¿^^^^l_¿^********‘********************M<W*«WWM*W*»M

BURBLL & 0 0

»
■ CONSTRUCTORS NAVALS

VAPOR, KKMOU-ADOHS.TlANXAS DE VAPOR V DE SALVAMENT, tiABARRAS, BAKCOSCISTERXAS, ETC FTC 

ESPECI A LITAT EN Y ACHTS

TALLER DE VELAxH
LONAS INGLESAS Y DE FABRICACIÓ DE LA CASA 

^EPARACIONS, MAQUINARÍA Y TOTA CLASSE D'ACGESSORIS PERA LA MARINA

B A R C E L O N A
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ico-a

EL l UDlCl DE PARIS, O EL POCH JUDICI DEN PRÁXEDES 
U£Z .eñor Sto< J« «« ka decidido todavía si ha ‘<V»<»’'f5f «« freferçacia fa cuestión ftdumru.< 

religiosa ola social.'‘ (De U 5ecçiô telegráfica de qualsevol diari).

—Em sembla que al capdevall la donaré al gos.


